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            Glinsterende As

          

        

      

    

    
      Ik ademde diep in en zette een volgende stap in de richting van de twee gemarmerde ivoren kisten. Mijn laarzen waren met lood gevuld. De weeïge geur van bloemen uit de bloemenwinkel hing in de lucht – geforceerd gekweekt in een kas – en gras, en vers omgewoelde aarde. Een weelderig groen tapijt strekte zich uit zover het oog reikte, en terwijl ik liep, knisperden broze bruine bladeren onder mijn voeten.

      As tot glinsterende as.

      Zoveel as in mijn leven; zoveel bloed. Ik wist dat het moeilijk zou worden om de begrafenis bij te wonen, maar ik was vastbesloten om er te zijn voor de Belore-tweeling, Eafaris en Pepin, die naast de gapende muilen van de open graven stonden met hun identieke maskers van verslagenheid.

      Waarom moet de aarde zo hongerig zijn? Waarom slokt ze de mensen van wie we houden zo snel op?

      Ik hield stil en legde mijn vingers op mijn slaap, die onophoudelijk klopte sinds ik de uitnodiging voor de begrafenis van Ametrix en Francis Belore had ontvangen, gedrukt in gouden inkt op een fraaie donkerblauwe kaart. De envelop was onder mijn deur doorgeschoven, waarvan het slot onlangs was gerepareerd dankzij de ork die buiten mijn appartement zijn intrek had genomen. Toen ik de klink omdraaide om te zien wie hem had bezorgd, was de deuropening leeg. De Khargol-bewaker haalde slechts zijn schouders op en gromde. Soms vind ik de orkse manier van communiceren buitengewoon frustrerend, maar als mijn schedel in een hardnekkige bankschroef geklemd zit, zoals nu het geval is, waardeer ik hun eenlettergrepige aanpak. Wie heeft er nou meer dan één woord in een zin nodig? Ik niet, vandaag niet.

      Ik keek naar mijn laarzen, de veterogen in het zwarte leer strak samengetrokken door een wirwar van veters. Zwarte spijkerbroek, zwarte jas. De donkere stof deed de smaragdgroene achtergrond eruit springen. Ik spoorde de voeten in mijn laarzen aan om vooruit te gaan, vooruit, naar de kinderen en hun diepe verslagenheid, maar ze bleven aan de grond genageld.

      Natuurlijk wist ik waarom mijn lichaam weigerde te bewegen. Elke kwakzalver van een psych zou met alle plezier je portemonnee van zilverslangenleer lichten om je te vertellen dat ik niet geconfronteerd wilde worden met een begrafenis van tovenaarsouders, omdat het de begrafenis is die mij ontzegd werd toen ik de leeftijd van de tweeling had. Onze ouders waren ons te vroeg ontnomen. En het zijn niet alleen hun lichamen en hun geesten die weg zijn, en de vervagende herinneringen die ik aan hen heb – zo wreed is de meedogenloze mars van de tijd – maar het levenslange verlies van liefde dat ik tot diep in mijn kern voel. Ondanks de duisternis waarmee ik ben geboren, had ik elk moment, elke dag geliefd kunnen worden. Dat ben ik niet geweest. Ik ben alleen op deze wereld. Het is een scherpe pijnscheut die uitdijt tot een diepblauwe pijn, als een wespensteek. Ik keek naar mijn voeten, en ik kon me nog steeds niet bewegen.

      Toen verscheen er een aanwezigheid naast me, een schaduw op de grond en een warme hand op mijn arm die me kippenvel bezorgde. Ik draaide me om, kneep mijn ogen tot spleetjes tegen het zonlicht en zag Darick.

      Darick!

      Ik was zo blij hem te zien dat ik me in zijn armen wierp. Verrast lachte hij en beantwoordde de omhelzing.

      Toen hij vermist was, voelde ik elke keer als ik naar het geschenk keek dat hij me had gestuurd – een armband met een misvormde zilveren kogel als bedeltje – dezelfde mengeling van opwinding en angst; maar die angst verdampte op dat moment, want hij stond voor me, levend, en ik stelde me zijn hartslag voor, sterk en gestaag, onder zijn elegante witte hemd.

      'Hallo, mijn favoriete tovenares.' Zijn stem was als gouden stroop op warme toast.

      Ik wilde hem slaan omdat hij me zo ongerust had gemaakt; een zuivere rechtse op zijn gespierde kaak. Als we niet op een begrafenis waren geweest, had ik het waarschijnlijk gedaan.

      Waar was hij geweest?

      Waarom had hij geen contact met me opgenomen?

      Hoe was het mogelijk dat hij de aanval had overleefd?

      Ik had gezien hoeveel bloed hij had verloren toen de vampieren hem aanvielen, hoe zwak zijn lichaam was geweest.

      Ik had zoveel vragen, niet alleen over die uren van marteling in de vulkaan, maar ook over hem. Ik wist nog steeds niets over wie hij was en waarom onze paden elkaar hadden gekruist. Mijn mond opende zich om te spreken, maar de uitvaartdienst begon.

      'Kom,' zei hij. Hij nam mijn hand en we liepen samen naar het graf, en dit keer gehoorzaamden mijn benen mijn brein; ongetwijfeld misleid door de stem van Darick. We voegden ons bij de andere tovenaars, heksen en orks, die met opgezwollen ogen naar de hopen rode Afrikaanse aarde staarden. Ik verwachtte dat Darick mijn hand toen zou loslaten, maar dat deed hij niet.

      

      De alchemist die de ceremonie leidde, gekleed in een wit gewaad afgezet met gouden lint, begon met het ritueel. Ik ving Ferra’s blik en ze knipoogde naar me. De dwerg had haar hele familie meegenomen, inclusief haar man Fig en hun twaalf kinderen, en ze omringden de Belore-tweeling en hielden hen drijvende als een vlot in een groene zee. Salty was er ook, maar omdat ze de enige aanwezige kobold was, hield ze zich afzijdig en verkoos ze aan de rand van de menigte te blijven staan. Er waren niet veel tovenaars die ik herkende. Ik ga niet naar de jaarlijkse MagicCon in Kaapstad en ben geen lid van tovenaarscomités. Ik heb niet de luxe van vrije tijd; mijn baan als paranormaal privédetective houdt me scherp. Ik werk dag en nacht om eten op mijn krakkemikkige keukentafel te krijgen, en zelfs dan is die tafel soms leeg. Als ik een soort trustfonds had gehad — zoals de meeste tovenaars van mijn leeftijd — dan was het misschien anders geweest, maar zoals het nu is, heb ik geen tijd of energie voor politiek; ik houd me liever afzijdig. Bovendien heb ik Morgan: een gewone menselijke agente met ballen van staal en een voorliefde voor hoge hakken en lippenstift; en ik heb Ferra: een absurd slimme dwerg met een hart van goud. Zij zijn mijn stam. Ik heb niemand anders nodig.

      De chanterende alchemist stak de wierook aan en zwaaide het glinsterende wierookvat boven de doodskisten, waardoor sandelhoutgeurige rook eroverheen golfde, wat me deed denken aan de mist in het woud van de Obsidiaanheuvel. De vleesetende cocon, de roekeloze ratten, de wegschietende schaduwen stonden in mijn geheugen gegrift. Ik rilde en rechtte mijn rug, en duwde de gedachten van me af. Darick wierp me een bezorgde blik toe, terwijl ik rilde ondanks de zonneschijn op mijn rug. Ik hoopte dat die specifieke behekste pocketdimensie verdwenen was en zijn nachtmerrieachtige wezens had meegenomen, maar er was natuurlijk geen manier om dat te weten zonder de Hoogvuurkroon.

      

      De alchemist begon te spreken en mijn gedachten dwaalden af terwijl ik toekeek hoe de eiken om ons heen op het magische kerkhof van groen naar herfstkleuren en ten slotte naar bruin verkleurden. Aan het einde van zijn toespraak stak er een wind op die de droge bladeren van de bomen rukte en op de grond legde, waardoor de takken kaal en scherp afstaken tegen de heldere hemel.

      De begrafenisondernemer had bewonderenswaardig werk verricht met het gezicht van Ametrix. Toen ik zijn lichaam begraven vond aan de voet van een blanco grafsteen, was de tovenaar er niet aan toe om gezien te worden, maar de juiste mix van helende bezweringen en formaldehyde betekende dat ze vandaag een open kist konden hebben, en Eafaris en Pepin eindelijk afscheid konden nemen van hun vader, die ze niet meer hadden gezien sinds die dag dat hij verdween op weg naar een Raadsvergadering. Zowel Francis als Ametrix waren gekleed in hun formele tovenaarsgewaden, en beiden hielden hun toverstokken tegen hun borst gedrukt. De alchemist zette het wierookvat neer op het podium en liep toen naar het lichaam van Francis Belore. Hij plaatste beschilderde kiezels over haar oogleden, gemarkeerd met ogen in de kleur van haar eigen, zodat ze kon zien waar ze heen ging in het Hiernamaals. Toen stapten de tweeling naar voren en legden een zilveren munt in elk van haar handen, zodat ze de Veerman kon betalen. Hetzelfde ritueel werd herhaald voor Ametrix, en het aanzien van de kinderen die met dappere gezichten hun ouders voor de laatste keer aanraakten, veroorzaakte een golf van gesnik en gesnotter door de menigte. Toen Eafaris en Pepin terugkeerden naar waar Ferra stond, trok ze hen beiden dicht tegen zich aan, en Fig en de dwergenkinderen ondersteunden hen.

      Voor de Belore-tweeling stonden de jonge eikenboompjes met paarse linten; hun bladeren fladderden in de wind. Mijn ogen prikten en mijn hoofd gloeide. Ik knipperde naar de hemel, in een poging de tranen te bedwingen en te vermijden dat ik moest toekijken hoe de doodskisten werden gesloten.

      Toen de alchemist het eerste sein gaf, haalden alle tovenaars hun staven en toverstokken tevoorschijn en hielden die in de aanslag. Ik liet Daricks hand los en maakte mijn zilveren toverstok los; ik hield hem naar de doodskisten gericht en hij trilde in mijn hand. Bij het tweede sein zongen we allemaal zachtjes samen.

      ‘Contendis. Contendis. Contendis.’

      Onze zachte stromen van magie vloeiden naar voren, allemaal in verschillende tinten en vormen, en kwamen samen bij de doodskisten om ze op te tillen. Met mijn andere hand veegde ik de verdwaalde traan weg die over mijn wang rolde. We hielden Ametrix en Francis Belore twee minuten in stilte in onze magie, toen gaf de alchemist ons het derde sein, en lieten we de doodskisten langzaam in de grond zakken en borgden we onze toverstokken op.

      De alchemist begon met het opzeggen van zijn Latijnse vers en liep naar de twee hopen aarde, pakte van elk een handvol en wierp in elk graf een hoopje. Het troosteloze geluid van dat eerste handjevol aarde dat het deksel van de doodskist raakte, zal me voor altijd bijblijven, en dezelfde plek in mijn brein innemen als de aangrijpende melodie van de Ochtendlewerikharp die Francis doodde en mij bijna doodde. Ik hoor de harp in mijn hoofd spelen op donkere, eenzame momenten: als ik kijk naar het begin van de zonsopgang; als ik thuiskom in een (grotendeels) leeg huis; als ik woel en draai in mijn koude bed. Het is er altijd, verstrikt in mijn hoofd.

      Een voor een namen we allemaal een handvol rode aarde en wierpen die boven op de kisten.

      Twee orks in uniform verschenen met schoppen, maar een van de tovenaars in de menigte stapte met een grimmige blik naar voren en hield hen tegen. Hij nam een van de schoppen, stroopte zijn mouwen op en begon het graf van Ametrix te vullen. Een andere tovenaar kwam naar voren, nam de andere spade van de ork over en begon aan het graf van Francis. De jonge eikenboompjes werden in het midden van elk gat geplaatst, en er werd meer aarde toegevoegd. De jonge boompjes kregen zachte nieuwe bladeren, net als alle betoverde eiken om ons heen, en al snel was het kerkhof weer groen. Meer tovenaars schoten te hulp om te scheppen, en de kuilen waren snel gevuld. Ondanks dat ik naar de heldere nieuwe bladeren van de jonge bomen staarde, voelde mijn hart donker en koud aan, alsof het samen met de Belores diep in de aarde was begraven.
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            De Koperen Tandrad en Ale

          

        

      

    

    
      Het was een drukte van jewelste met obers in De Koperen Tandrad en Ale en de lucht was zwanger van de geuren van Ferra’s voortreffelijke kookkunsten. De koperen toog en de leidingen overal om ons heen glansden en fonkelden in het warme licht. De wijzers op de ouderwetse meters zwaaiden heen en weer en de prachtige, met klinknagels gestempelde steampunkklok tikte plichtsgetrouw aan de muur, maar niemand hoorde hem boven het geklets of schonk er aandacht aan. Ik zat aan de hoofdtafel, tegenover Eafaris en Pepin. Darick zat aan mijn rechterelleboog en Ferra's lege stoel aan mijn linker. Salty had besloten de wake niet bij te wonen. Ik sloeg achterover wat er nog in mijn flesje van Figs zelfgebrouwen ale zat en voelde mijn schouders ontspannen. Het ergste was voorbij.

      De tweeling Belore, die er tijdens de uitvaartdienst had uitgezien als monochrome houten marionetten, kwam tot leven in de warmte en gezelligheid van de pub. Hun huid veranderde van grijs naar perzikkleurig toen het middelpunt van de tafel – een zwevend vuurtje – hen verwarmde, en hun wangen werden rode appeltjes. Ze hadden kopjes van Ferra's beroemde cider met saffraan voor zich op tafel staan, die ze nauwelijks aanraakten, maar net zoals mijn lichaam zich ontspande, zag ik dat dat bij hen ook gebeurde.

      Fig was in zijn brouwerij verdwenen en de dwergenkinderen waren allemaal hard aan het werk in de keuken: gebraad controleren, sissende biefstukken omdraaien, room opkloppen. Toen Ferra verscheen met een enorme schaal eten, haar gehoornde helm een beetje scheef op haar hoofd, klapten en juichten de mensen in de pub. De dwerg tuitte haar lippen, de complimenten die ze voor haar eten verdiende niet helemaal accepterend, maar ze keek er desondanks verheugd bij. Ze zette de schaal voor ons neer, en die verdiende inderdaad applaus.

      Er verschenen als bij toverslag warme borden voor ons – in werkelijkheid was dat omdat de dwerg die ons bediende kleiner was dan het tafelblad – en de magiërs om ons heen begonnen aan te vallen. Ik ben weleens op begrafenissen van Onaangeraakten geweest waar de versnaperingen na afloop net zo deprimerend waren als de gebeurtenis die ertoe had geleid. Maar dat is Ferra's stijl niet.

      Geroosterde varkenslende, in medaillons gesneden en besprenkeld met warme knoflook- en kruidenolie, goudgele aardappel-boterrösti, in port gepocheerde appels en gekruide gelei. Er waren kippenpoten, sappig en zout, en een vulling van pecannoten en oregano. Glanzend brood dat nog warm aanvoelde, gebakken in Ferra's vurige steenoven, geserveerd met opgeklopte honingboter. Er arriveerde nog een schaal met gehaktballetjes in honing-mosterdsaus en puree, pasteitjes en kaneel-pompoenbeignets.

      Voordat ik was gekomen, was ik er zeker van dat ik niets zou kunnen eten; dat ik geen hap door de harde steen in mijn keel zou krijgen, maar de combinatie van Figs bier en Ferra's kookkunsten verzachtte de scherpe randjes van mijn verdriet, en toen Darick een klein bordje met eten opschepte en het voor me neerzette, merkte ik dat ik het wilde eten.

      De kinderen hadden geen trek in het rijke eten van het feestmaal. In plaats daarvan aten ze aardbeiensoep en gesuikerde amandelen. Ferra drong er niet bij hen op aan om meer te eten, maar het viel me op dat ze ervoor zorgde dat er altijd iets voor hen stond. Terwijl de tweeling Belore langzaam van zwart-wit naar kleur veranderde, voelde ik mijn angst wegebben, mijn skelet opwarmen. Het ergste was voorbij, en we hadden het overleefd. Ik draaide mijn gezicht naar Darick, op zoek naar nieuwe littekens, maar die waren er niet. Hij glimlachte naar me en nam een hap van zijn aardappel. Ik voelde toen het sterke verlangen om hem aan te raken, om zijn gewicht op me te voelen.

      Voelde hij het ook?

      'Darick,' zei ik. 'Waar was je? Wat is er gebeurd?'

      Hij keek me aan en legde zijn koperen bestek neer. 'Ik had tijd nodig om te genezen,' zei hij. 'Ik moest alleen zijn. Ik ben nog nooit zo dicht bij de dood geweest.'

      Ik begreep het, maar ik wilde meer. Ik wist dat hij genezende krachten had. Had hij zichzelf genezen, zoals hij mij die nacht in de Khargol-slaapkamer had genezen? Of was dat een no-go voor een magiër, zoals een kapper die haar eigen haar knipt? Hoe was hij uit het portaal gekomen en waar was hij naartoe verdwenen? En de vraag die me het meest bezighield: wie was hij, en waarom had hij me in eerste instantie überhaupt gezocht, voordat alle problemen waren begonnen?

      

      Er werd beleefd op mijn schouder getikt. Ik draaide me om in mijn stoel en keek op naar een man met zilverkleurig haar in een keurig zwart pak. Ik voelde onmiddellijk dat hij geen Aangeraakte was.

      'Mevrouw Knight?' vroeg hij. 'Mevrouw Jacquelyn Denna Knight?'

      Ik aarzelde voordat ik antwoordde. Noem me paranoïde, maar na wat ik de afgelopen week had meegemaakt, verwachtte ik bijna dat de man een mes van de tafel zou grijpen en het tegen mijn keel zou houden. Of het heimelijk tussen mijn ribben zou steken, een snelle stoot om een long te laten leeglopen terwijl niemand keek, en ik zou daar in die stoel sterven, in het volle zicht, terwijl iedereen het te druk had met het naar binnen werken van Ferra's pasteitjes om zelfs maar te merken dat er een stervende magiër aan tafel zat. Ik mag dan wantrouwig zijn, maar de wereld is geen veilige plek. Ze probeert je misschien voor de gek te houden met haar blauwe luchten, verklaringen van eeuwige liefde en uitstekend bier, maar je moet nooit je waakzaamheid laten varen. Dat is een les die ik keer op keer moet leren.

      De man keek me verwachtingsvol aan. Ik zag geen geweld in zijn ogen en zijn armen bleven veilig langs zijn zij. Het mes waar ik naar had gekeken, klaar om het vast te grijpen, bleef ongestoord op tafel liggen.

      Ik schraapte mijn keel. 'Ja?'

      De man leek opgelucht. 'O, mevrouw Knight. Ik ben zo blij dat ik u heb gevonden.'

      De tweeling keek ons aan, en ik kon Daricks oren achter me bijna voelen spitsen.

      'Kan ik u helpen?' vroeg ik.

      'Dat hoop ik zeer,' zei hij, terwijl hij met zijn hand door zijn perfect gekamde haar streek. 'Dat hoop ik zeer. Mag ik u even spreken?'

      
        
          
            [image: ]
          

        

        * * *

      

      Ik stond op, trok mijn trenchcoat aan en wees de man in het nette, donkere pak de weg naar de privé-eetkamer, die leeg was. We gingen zitten en bekeken elkaar onder het toeziend oog van de vrolijke dwergenportretten met blosjes op de wangen, die in bronzen pijpen aan de muur waren ingelijst. Tien klokken tikten tegelijk terwijl mijn hand het koperen mes omklemde dat ik in mijn jaszak had laten glijden.

      'U bent niet Aangeraakt', zei ik.

      'Nee.' Hij duwde het zwarte montuur van zijn bril hoger op zijn neusbrug. 'Ik heb niet het geluk gehad om met magisch bloed geboren te worden.'

      'Waarom bent u hier?'

      'Het was mijn laatste redmiddel.'

      Ik wist niet zeker of ik me daardoor beledigd moest voelen. Voor één keer zou ik weleens iemands eerste keus willen zijn. Ik trommelde met de vingers van mijn vrije hand op de tafel.

      'Een tovenaarsbegrafenis verstoren?' zei ik. 'Stijlvol.'

      'Begrijp mijn bedoelingen alstublieft niet verkeerd', zei hij. 'Staat u mij toe me voor te stellen. Mijn naam is Willard Teller⁠—'

      'Die naam ken ik niet', zei ik. Mijn knokkels begonnen pijn te doen van het omklemmen van het mes.

      'Ik ben al vijftig jaar in dienst van mijnheer Blimaex Abarim', zei hij. 'Ik ben zijn trouwe dienaar en butler.'

      Abarim. Die naam kwam me wel bekend voor. Ik keek hem met toegeknepen ogen aan.

      'Mijnheer Abarim is… was… een van de twaalf spelden op de Atlas.'

      Geen wonder dat die naam een belletje deed rinkelen. Als Blimaex Abarim in de Raad zat, dan sprak het voor zich dat hij een van de machtigste tovenaars van het land was.

      'Was?' zei ik. 'Wat is er gebeurd?'

      'Daarom ben ik hier. Mijnheer Abarim verkeert in zeer ernstige problemen.'

      De butler knipperde met zijn ogen naar me. Ik liet het mes los.

      'Alstublieft, mevrouw Knight', zei hij. Ik merkte dat zijn vingers trilden. 'We hebben uw hulp dringend nodig.'

    

  


  
    
      
        
          
            
Hoofdstuk 3


          

          
            Londense Busrood

          

        

      

    

    
      Mijn motor bromde onder me terwijl ik gas gaf richting het stadscentrum. Ik had met de Willard Teller afgesproken bij Abarim Manor in Westcliff, maar ik moest eerst nog een tussenstop maken in de stad.

      Ik parkeerde mijn motor voor het oude gebouw, trok mijn slimme helm af en legde hem in mijn topkoffer. De koffer deed me aan Gizmo denken en ik voelde een steek in mijn borst toen ik de motor op slot zette met een veiligheidsbetovering. Morgan stond op de brede trap net buiten de ingang te wachten, met haar armen over elkaar en tikkend met haar designerhakken.

      'Sorry dat ik te laat ben', zei ik.

      Ik was vroeg (en met tegenzin) vertrokken van de wake. In Ferra’s pub zijn was als in een bubbel van tevredenheid vertoeven. Ik had zo genoten van het lome uurtje dat ik daar onder Ferra’s dak en in Daricks gezelschap had doorgebracht. Het was alsof het mijn stijve lichaam langzaam had losgemaakt en ik had niet weg willen gaan. Zodra de vasthoudende butler me echter had opgezocht, wist ik dat de vakantie voorbij was.

      

      Op de trappen van het stadsmortuarium staan – met de felle zon die op ons neerbeukte en de schittering die in mijn ogen stak – was een totaal andere realiteit. Ik haalde adem en vermande me.

      'Gaat het?', vroeg Morgan, wier voet niet langer op de betonnen trede roffelde. Ze legde een hand op mijn arm en kneep erin, en trok me toen in een knuffel. De waarheid was dat het niet goed met me ging. Maar er waren die dag al genoeg tranen gevloeid en we hadden een zaak op te lossen.

      'Laat het me zien', zei ik.

      De kapitein van de Scorpions leidde me naar binnen, en de koele, bedompte lucht van het interieur was verontrustender dan de hete schittering buiten. De plafonds waren verkleurd door vochtplekken, als voortjagende bruine wolken in slechte dromen, en aan de muren kleefde het vuil van jarenlange vingerafdrukken. In gedachten hoorde ik het gefluister van alle mensen die door deze bevlekte gang waren gelopen en alle warmte die mijn lichaam nog had van de receptie in The Copper Cog verdampte.

      Morgan duwde de klapdeuren open en we liepen de ruimte met de gekoelde lades binnen. De vorige keer was het enige tentoongestelde lichaam dat van Liz Durison en ik herinnerde me duidelijk hoe ze eruitzag, hoe ze rook, en ik slikte en knipperde met mijn ogen en dwong mezelf om me te concentreren. Deze keer stonden er zeven brancards met zeven in lijkwades gehulde lichamen.

      Geluksgetal zeven. Geluk als je de moordenaar bent, tenminste, niet andersom. Maar ik was vastbesloten om dat geluk te keren.

      'Zeven?', zei ik.

      'Acht in totaal – voor zover we weten – als je mijn buurvrouw meerekent. Liz Durison.'

      Nummer acht, sluit de poort.

      'Ik herinner me haar naam', zei ik. Ik herinnerde me haar naakte lichaam, achtergelaten op het zwarte grasveld. Ik had het niet met mijn eigen ogen gezien, maar het beeld stond me zo helder voor de geest alsof dat wel zo was.

      Hoe kon ik Liz Durison vergeten? Ze spookte nog steeds door mijn hoofd, verscheen me nog steeds op kwetsbare momenten, terwijl ze rosé achteroversloeg en om gerechtigheid vroeg. Nee, ze zou niet vergeten worden. Niet totdat ik had uitgevogeld wie haar en de dode vrouwen om ons heen dit had aangedaan.

      

      Morgan ritste de eerste lijkzak open en ik zag hoe haar neus trilde. Hoe gehard je ook wordt, hoe gewend je ook raakt aan de wreedheid, er is altijd een deel van je, een tere kern, dat terugdeinst voor koud geweld.

      'Stacey Morrow', zei Morgan. 'Eén meter achtenzeventig, kastanjebruin haar, atletisch gebouwd. Ze was een lerares op een basisschool. De ouders die ik sprak zeiden dat ze de aardigste lerares op school was.'

      Ik ritste de zak iets verder open om naar het merkteken te kijken dat op haar borst was gebrand en mijn longen vulden zich met de koude mortuariumlucht. Daar was het. Een cirkel met een 'V' die eruit brak en twee lijnen die erdoorheen liepen. Het anarchieteken, maar dan ondersteboven. Morgan deed een stap opzij en ritste de volgende lijkzak open, en de volgende, en de volgende, totdat alle lijkzakken open waren en we omringd waren door hun wasachtige huid en starende ogen.

      'Tammy Bachman', zei Morgan. 'Geneeskundestudent. Cindy Port. Souschef. Belinda Murray. Carey Smith. Vanessa Karkaroff. Gewoon vermoord en achtergelaten onder de sterren.'

      Ik herinnerde me wat Morgan had gezegd over de nacht dat ze het lijk van haar buurvrouw in de tuin had gevonden. Ze zei dat het leek alsof er kwaad in de lucht hing, alsof er een zwarte mist was die alles opslokte.

      'Geen bijtsporen', zei ze.

      Dit was wat me in de war bracht. Ik rook aan alles dat vampiers achter deze moorden zaten, maar waarom was er geen fysiek bewijs? En waarom de lichamen brandmerken? Het leek alsof iemand een boodschap stuurde. Dat idee maakte me intens ongemakkelijk, want zoals Morgan aan de telefoon had gezegd: alle dode vrouwen leken op mij.

      We keken samen naar het laatste lichaam en Morgan schudde haar hoofd. De lippenstift die ze droeg – Londense Busrood – leek de enige kleur in de kamer.

      'Wat betekent het?'

      Ze had het over het symbool en staarde ernaar alsof de betekenis vanzelf duidelijk zou worden. Ik zag een ader in haar slaap kloppen en wilde irrationeel genoeg dat die ermee ophield.

      'Dat weet ik nog niet', zei ik. Ik had hetzelfde embleem gezien op de diamanten broche die Deadwing op zijn cape droeg toen we in het vulkanische pocketrijk waren. Ik was er zeker van dat het betekende dat hij een machtspositie bekleedde, maar in welke hiërarchie? Welke confederatie? De clan van Acheron Baldassare had niet zo'n symbool. Het dichtstbijzijnde wat ik kon vinden bij een embleem voor de blauwgroen-bemantelde Silvano-clan – ik had online gezocht op Forage – was het oude familie-embleem, dat nogal oninspirerend was en er zeker niet zo uitzag.

      'Dat weet ik nog niet', zei ik nogmaals. We keken elkaar aan over het laatste dode lichaam – Iris Beck, computerprogrammeur – en onze ogen zochten die van de ander. Zonder nog een woord te zeggen, kwamen we tot een verstandhouding. Ik zou deze zaak oplossen of erbij sterven. Het was geen kwestie van mijn loyaliteit aan Morgan of mijn wens om mijn werk te doen. Ik wist dat als ik de mensen die dit deden niet zou stoppen, ik de volgende zou zijn die in een van deze naargeestige lijkzakken werd geritst.
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      Terwijl ik bij zonsondergang door Westcliff fietste, roze en perfect, keerde er wat warmte terug in mijn botten. Het bezoek aan het mortuarium had me diep van streek gemaakt. De begrafenis, de wake, het aftandse stadsmortuarium: ik had zo'n achtbaandag achter de rug dat de kermisattracties in Goblin City er niets bij waren. Ze hebben daar een attractie die de SchreeuwCoaster heet – een beetje macaber, gezien de tragische geschiedenis van het pretpark – en je kunt er niet op bezoek gaan zonder het gekrijs te horen van de opgetogen kobolden die er wonen. Je zou denken dat ze de attracties (en het junkfood) moe zouden worden, maar alles wijst op het tegendeel. Wat me eraan herinnerde: ik moest Nilve SaltySnap spreken. Ik had een zakelijk voorstel voor haar.

      Ik reed de oprit van Dresden Drive 44 op en drukte op de deurbel. De beveiligingscamera zwenkte in mijn richting en ik keek in de lens. Zonder dat er een telefoon werd opgenomen, begon het hek open te schuiven, en ik reed langzaam over de epische oprijlaan die was omheind met populieren en Iceberg-rozen. Het schemerlicht op de muren van Huize Abarim kleurde het oranje en rood, en ik kon het gevoel niet onderdrukken dat het een goed huis was, met een goede energie. Dit gebouw was niet gebaseerd op een of andere illusie of toverspreuk. Het was solide, oud en prachtig, en ik betrapte mezelf erop dat ik jaloers was op de mensen die er woonden. Een oud familiehuis, oud geld. Is dat niet het soort leven dat ik voor mezelf wilde? Maar toen herinnerde ik me dat huizen veel onderhoud vergen en ik er niet eens in slaagde de kakkerlakken in mijn keuken in leven te houden, laat staan dat ik eraan dacht de appelbomen te snoeien, dus ik kon maar beter niet te hoog mikken.

      Ik parkeerde in de schaduw van een eeuwenoude eik, die me deed denken aan de begrafenis van Belore. De butler had het nodig geacht zich op de borrel na de begrafenis in Ferra's pub te mengen om met me te kunnen praten, en hij leek me niet het type dat er een gewoonte van maakte om wakes te crashen, dus ik nam aan dat het probleem van zijn werkgever belangrijk genoeg was om een bezoek te rechtvaardigen. Ik zette mijn fiets op slot en toen ik me omdraaide naar het huis, stond hij daar, met zijn handen gevouwen. Hij leek oprecht verheugd me te zien, wat geen gevoel is waar ik bijzonder aan gewend ben.

      'Hartelijk dank voor uw komst', zei Willard. 'Het wordt steeds erger.'

      'Wat wordt erger?', vroeg ik, maar hij gaf geen antwoord. Ik volgde hem naar binnen.

      

      Huize Abarim was vanbinnen net zo mooi als vanbuiten. Solide, donkerhouten meubels en Perzische tapijten, overal omvallende stapels boeken, glazen stolpen met luchtplantjes en een overvloed aan exotische orchideeën in een antieke champagnekoeler. Het was netjes maar knus, bezonken maar stijlvol, en ik voelde me op mijn gemak vanaf het moment dat we binnenkwamen, al was ik ook een tikje jaloers. Ik bleef staan om naar een familieportret te kijken, geschilderd door een kunstenaar met een vaste hand en een talent voor vleierij. Een Blimaex Abarim van in de twintig stond trots naast zijn bejaarde ouders, allemaal in cocktailkleding. Er lag een zweem van een ondefinieerbare emotie in zijn ogen, en ik vroeg me af wat het was; wat die vonk van intensiteit had veroorzaakt.

      Het huis was ordelijk en prachtig, en ik zag niets dat reden tot bezorgdheid gaf, maar ik had het goed mis.

      Halverwege het huis hoorde ik het gehuil en ik bleef staan en fronste naar de butler. Willard maakte een soort halve buiging en verontschuldigde zich.

      'Dit zal niet makkelijk voor u zijn', zei hij.

      Het gekreun van pijn rolde onze kant op; een oude man die naar adem hapte en jammerde.

      Ik verstijfde. Een ijzingwekkende rilling liep over mijn rug.

      'Wat is er aan de hand?', vroeg ik. 'Wat is er met hem mis?'

      Het klonk alsof hij werd gemarteld.

      'Alstublieft', smeekte Willard. 'Komt u hem opzoeken.'

      Ik verroerde me niet. 'Iemand doet hem pijn.'

      'Hij is alleen in zijn slaapkamer', zei Willard. 'Het enige gevaar is dat van hemzelf.'

      Een deel van me wist dat ik gek was om door te lopen, maar het andere deel van me kon een medemens niet in zo'n pijn achterlaten.

      Waarom was hij thuis? Waarom mij bellen als ze duidelijk de expertise van een arts nodig hadden?

      Maar het had geen zin om vragen te stellen. Ik was er en ik moest iets doen om de man te helpen, al was het maar een ambulance bellen om hem naar een ziekenhuis te brengen. Ik liep achter de butler aan naar het einde van de gang, het spoor van gemurmel en geweeklag volgend, tot we de kamer van de tovenaar bereikten.

      

      Het was een grootse, oude kamer, met boogvensters en duur uitziende, op maat gemaakte gordijnen die dichtgetrokken waren tegen de vlammende zonsondergang buiten. Een sneeuwwitte uil met gele ogen keek toe hoe we binnenkwamen en klauwde zich vast aan haar houten zitstok. De bovenkant van de vintage commode stond vol met oude medicijnpotjes, met kurk afgesloten flesjes tincturen, tubes zalf en blisterverpakkingen met pillen.

      Willard leidde me naar Abarims bed. De oude tovenaar jankte als een hongerige hond, waardoor ik een grimas trok.

      Mijn eerste gedachte was dat hij gek was geworden.

      Er is iets dat sommige onfortuinlijke Aangeraakten overkomt, een soort ziekte genaamd RWS: Raspend Waandenkbeeld Syndroom. Kort gezegd is het wanneer je gedurende je leven ofwel te veel magie gebruikt, ofwel de magie die je gebruikt te diep (of donker) is, en je blootstelling aan de Leegte te veel wordt voor je hersenen om te verwerken, waardoor ze in de knoop raken. Het is alsof je de magische decompressieziekte krijgt, maar in tegenstelling tot de caissonziekte is er geen behandeling voor Rasp. Toen ik Blimaex' lichaam onder de dekens zag kronkelen en zijn lijden hoorde, wenste ik hardop dat dit niet het geval was. Oude tovenaars lopen het meeste risico, zelfs als hun magie overwegend goedwillend is. Het feit dat mensen tegenwoordig langer leven, betekent dat het aantal gevallen van RWS voortdurend toeneemt. De symptomen van Rasp omvatten geheugenverlies, persoonlijkheidsverandering en gevaarlijke waanideeën.

      

      De oude man brulde in zijn kussen. Zijn vuist verscheen en beukte tegen het hoofdeinde, en ik schrok op.

      'Meneer Abarim,' zei de butler, maar de tovenaar hoorde hem niet door zijn lijden heen, of het kon hem niet schelen. Willard schraapte zijn keel en probeerde het opnieuw. 'Meneer Abarim!'

      De uil krijste en keek van links naar rechts.

      Blimaex lag een poosje stil onder het zware dekbed, uitgeput, en ik vroeg me af of hij in slaap was gevallen. Ik was opgelucht, maar toen deed hij me opschrikken door de deken van zich af te gooien en zijn aangetaste lichaam te onthullen. Hij hield zijn gebalde vuisten tegen zijn mond en schreeuwde zo hard dat het geluid tot in elke zenuw van mijn lichaam doordrong, waardoor de adrenaline door mijn aderen gierde. Ik wilde wegrennen; ik wilde daar weg, maar ik bleef aan de grond genageld staan, alsof een of andere elektrische stroom mijn laarzen aan de versleten grenenhouten vloer vastmagnetiseerde.

      Ik dwong mezelf naar het lichaam van de oude tovenaar te kijken, en mijn maag keerde zich om. Dit was geen geval van de magische decompressieziekte. Rasping Delusional Syndrome is een kwaadaardige, ongeneeslijke, meedogenloze ziekte, maar dit was erger.
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